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Abstract

We study the Hebrew verb as it occurs in the Torah, according to the
Masoretic tradition. Potentially, each verb has 7 x 2 x 10 = 140 finite
conjugational forms corresponding to seven patterns, two tenses and
ten persons. We present a simple computational method for generat-
ing these conjugational forms step by step.

1 Introduction

In J. Weingreen’s authoritative A Practical Grammar For Classical Hebrew
[11], he writes (page vii) “Hebrew grammar is essentially schematic and,
starting from simple primary rules, it is possible to work out, almost math-
ematically, the main groups of word-building.” We claim that the adverb
“almost” in his assertion can be removed. We shall present such a scheme
in a mathematical language. The mathematics involved is that of a finitely
generated partially ordered semi-group, also called “semi-Thue system” by
mathematicians, “rewrite system” by computer scientists and “production
grammar” (Chomsky’s Type zero) by linguists.

We do not intend to offer any new discoveries about biblical Hebrew gram-
mar. No new grammatical rule will be introduced, nor will we offer any deep
insight that has been overlooked in millennia of work by the Hebrew gram-
marians. We simply aim at a clear mathematical way of presenting the rules
of conjugation for a small fragment of biblical Hebrew. This presentation is
concise, exact (perhaps too exact for the text evaluated) and intended to be
an easily intelligible expression of the rules. We hope that the rules presented
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here are an improvement over the usual paradigm tables or the long English
statements explaining them. The improvements will be seen with the ease
that the examples are computed. We should add that in order to calculate
a word form, one always applies the first rewrite rule that is applicable.

We accept the traditional grammar as presented, say, in the admirable
text of Weingreen [11], with only minor quibbles. We have also consulted
the classical treatment by Gesenius [7]. What we are concerned with is the
computational aspect: how could a speaker of biblical Hebrew calculate the
correct verb form in a step by step manner? Phonological reasons for some
of the grammatical rules will be offered when they are apparent.

While our goal is to be as inclusive as possible, we are ignoring many
different parts of Hebrew conjugation. There will be no discussion of the co-
hortative, imperative, jussive, infinitive, or participle tenses. In general, we
ignore the modifications of the verb form when it is followed by a pronominal
suffix. We also — perhaps in error — wave our hands at accents and whether
or not a syllable is open or closed. There are some grammatical constructions
and rules that are dependent on these factors. For example, without consid-
ering if a syllable is open or closed, it is hard to tell if a shewa is vocal or
silent. Similarly, an accent on a verb can move when there is a prefixed waw.
We suspect that the accents can be computed from the phonological rules
rather then the other way around. Because of space and time considerations,
we choose to work with the fragment of biblical Hebrew conjugation dealing
with the “finite” forms of the verb.

Like classical Latin [9], biblical Hebrew is an inflected language. It has
140 finite verb forms, constructed from seven patterns, two tenses and ten
persons, while Latin has 90 finite verb forms, constructed from three patterns
(amo, amavi, amor), five tenses and six persons. One thing both languages
have in common is that not every verb possesses all possible patterns. Thus,
Latin memani and nascor exist only in the second and third pattern respec-
tively; similarly in Hebrew, many verbs fail to possess a full complement of
all seven patterns.

We mention two points of difference between Latin and Hebrew. In Latin,
each pattern displays a separate conjugation paradigm, whereas in Hebrew,
all patterns are conjugated exactly alike, thus making Hebrew computation-
ally easier to manipulate than Latin. On the other hand, Latin pattern 1
determines the semantics of patterns 2 and 3; but in Hebrew, the meanings of
the other patterns cannot always be inferred from that of pattern 1. For ex-
ample, nikbad, the alleged passive of kabad “to be heavy”, can unpredictably
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mean “to gain honor”!. The passive of pagad “to visit” is the seemingly un-
related nipgad ”to be lacking”. (We have here represented each verb by the
third person singular of the past tense.)

2 The Hebrew Consonants

To make this paper accessible to readers not familiar with Hebrew, we do
not use Hebrew grammatical terminology in the metalanguage, although we
sometimes mention the Hebrew word for completeness. We present Hebrew
letters in Roman transliteration. Concerning the consonants, we adopt the
transliteration system A of the Encyclopedia Judaica (volume VIII page 79):

"bgdhwzhtyklmns ‘psqrsst

Some sample transliterations are

Aleph |’ Bet | b || Dalet | d

Het | h | Tet |t | Kaph |k

Samek | s | ‘Ayin | © || Sade | s

Qoph [ ¢ | Sin [s| Sin |3$
Taw | t

We follow the Gileadites? in maintaining the distinctions between the let-
ters s and §, which were not distinguished in the original text. Essentially the
Hebrew consonants aim to represent what are called “phonemes” in modern
linguistics. We will not distinguish between the plosives b g d p k t and their
spirant (fricative) allophones b* ¢" d* t* ph kM " (denoted by b, g,
etc in the Encyclopedia). Plosives will automatically appear at the beginning
of a word (denoted by # if necessary), after certain prefixes (in which case
we place the symbol + between the prefix and the stem), and after another
consonant. Otherwise, the letter b, g, etc. should be read as spirants b", g"
etc. In particular, when we have two consecutive consonants, the former is
a spirant, if possible, and the latter is a plosive, if possible. A problem may
arise when the first consonant has no spirant allophone. However, we will
ignore such marginal phenomena.
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3 The Masoretic vowels

Apparently, biblical Hebrew contained three basic vowel phenomes?® a, i and

u, like modern standard Arabic. (Note moslem = muslim). These were not
written originally, although they might be revealed by attached consonants
h, y and w respectively?.

The vowel system now in use goes back to the Tiberian Masoretes®
(around 800 A.D.), who were closer in time to us than to Ezra (around 600
B.C.), the traditional final editor of the Torah. They claimed to preserve the
original pronunciation in all its nuances®; but can they really be trusted after
such a long time spread?” Still, it is difficult to ignore them now. Rather
than to question them, we aim to formulate the grammar implied in their
system of spelling.

The Masoretes essentially acknowledge seven short and five long 8 vowels:

a a(h)
a a ey ow
e 0 1y UwW

They failed to distinguish between a (games — gadol) and a (qames —
katan). These have indeed complementary distribution, the former occurs
only in open syllables and the latter before two consecutive consonants. Both
d and a might have been allophones of a, although later they became allo-
phones of e and o respectively. In pattern 4, the so called hoph‘al, there is
even a variation between a and u.

The Masoretes occasionally also admitted the long vowels dy (sere — yud)
and dh perhaps representing the same sound. In addition, they had a symbol,
the shewa, for the so called schwa, a neutral vowel recognized by modern
linguists. We shall denote this with a raised (). They introduced a very
short a, d and a (hatep — patah, hatep — segol and hatep — qames) which we
shall denote by raised ¢, @ and ¢.

The Masoretes also admitted a silent shewa between two consecutive con-
sonants. This we shall omit in our transliteration. Although they used the
same symbol for both vocalic and silent schwa, there are standard rules to
distinguish them.”
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4 Vowel transformations

It is not clear to us how exactly the phoneme-allophone distinction may
be incorporated into a computational description of Hebrew. What seems
important is that a certain symbol (a), is to be pronounced differently in
different contexts. In fact we require the following rule:

V before CC" or C#
(V) —<¢ ()Y before CV’ (4.1)
()° before C'V’

where V' = a, @ or a. Here C' and C’ denote consonants, V and V' short
vowels, V'’ a long vowel, and # denotes the space between words. The way
to read this is that (a) becomes a, ( )* or ()¢ depending on what follows,
and similarly for (a) and (a). If she wishes, the reader may take (a) to be a
phoneme with three allophones.

We shall also postulate

V before CC" or C'#
V) — { ()° before CV' or CV’ (42)
where V' = e, i, 0 or u, except when C' or C' = w or y or when C' = C". We
shall deal with these exceptional cases later.
Unfortunately, (e) must be distinguished from a related symbol (é) which
will turn into a different vowel before two consecutive consonants:

a before C'C’
(é) — e before C# ) (4.3)
()e before CV' or C'V’

In order not to make our notation too cumbersome, we shall henceforth
drop the parentheses around (a), (e), etc. But this will imply that, before a
vowel takes its final form, we will have to look at two or three letters following
it (three because a long vowel may be represented by two letters).
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5 The Hebrew verb

Most Hebrew verbs are presented by three consonants, called “radicals”, and
two vowels, which we call “characteristic vowels”. This triliteralness'® is a
defining property of all Semitic languages. Three consonants may determine
a verb and one forms related words by placing different vowels between these
consonants. This is in stark contrast to non-Semitic languages such as En-
glish, where the words boot, bait, but, bat, bet, boat, bit, etc. have nothing to
do with each other.
A verb V will be presented as follows:

V:FMLOél,OZQ

where F, M, and L stand for the First, Middle, and Last radical respectively
and a; and ag are equal to a, é or 0. The characteristic vowels appear in
pattern 1 of the verb only, o in the future and as in the past. For example,
Weingreen discusses four verbs, in our notation:

qtloa, qtnao, kbdaé, ytbaa

( they mean, respectively, “to kill”, “to be small”, “to be heavy”, “to be
good”). The third person masculine singular of the future and of the past in
pattern 1 is seen as follows

yigtol / qatal
yigtan | qaton
yikbad /| kabed
yiytab /| yatab.

Unfortunately, it must be admitted that different scholars are not neces-
sarily in agreement. Thus Gesenius writes ¢°tal and Halkin [8] writes kabad.
We prefer Weingreen, who asserts that the vowels oa characterize “active”
verbs, that is verbs denoting an action, and that ao,aé and aa characterize
“stative” verbs, that is verbs denoting a state!l.

The characteristic vowels may be affected by phonological rules. For
example, there is an active verb slhaa “to send” in which the o has been
replaced by a, in view of the fact that h is a guttural consonant.
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If we look at the first person singular of the past tense of pattern 1, we
find that é — a in kbdaé

kabédtiy — kabadtiy.
This follows from rule (4.3).
In the third person feminine, the characteristic vowel ay turns into a
schwa and we obtain
qat®lah, qat‘nah, kab’dah, yat°bnah,

from rule (4.1).

6 The Conjugation formula
We distinguish 140 possible finite verb forms C; ; (V) for every verb V where
i = 1, 2m, 2f, 3m, 3f 4, 5m, 5f, 6m, 6f

denotes the three persons singular followed by the three persons plural, and
m stands for masculine, f for feminine;

denotes the future (also called “imperfect” or “incomplete”) tense and the
past (also called the “perfect” or “complete”) tense respectively;

ko= 1, 2, ... , 7

7 13

denotes the seven patterns (also called the “forms”, “conjugations,” or “binyanim”).
The 140 verb forms are calculated by the formula

Cijn(V) —  PiSju(V)Qij (6.1)

where P, ; and @), ; are given by the following table.
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’ Table I ‘
’ Prefixes and Suffixes ‘

[ il Pa]Qii[ P2l Qi

1| 0 0 | tiy
2m | t 0 0 | ta
2 || ¢ 1y 0 t
3m || y 0 0 0
3|t 0 0 | ah
41 n 1) 0 | nuw
Sm | t | uw | O | tam
5t t |[nah || O | tan
6m | y | ww | 0 | uww
6f| ¢t |nah|| 0 uw

The table encapsulates a number of rewrite rules such as P;; — ', and
Q11 — O (the empty string). Note, in particular, that P, 5 — () for all i,
hence for j = 2 conjugation rule (6.1) may be simplified to

Ci,Z,k(V> - SQ,k<V)Qi,2- (6-2)

The seven patterns S;;(V) are given by the following table:

| Table II |
’ Stem Rewrite Rules ‘
|

k | Pattern | Future S4x(V) | Past S54(V) |
1 qal iFMoy L [FaM s L)

2 | niph‘al nmiFFaMéL niFMalL

3 | hiphil haF M|ey|L hiF May|L

4 | hoph‘al haFMalL haFMalL

) pi‘el 1FaMMeL FiMMéL

6 | pu‘al 1FuMMalL FuMMalL

7 | hitpa‘el || hit + FaM M¢L | hit + FaM MéL
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(Recall from Section 5 that V.= FM Lajas and from Section 2 that we
place the symbol + between prefix and stem.)
Halkin differs from Weingreen in his treatment of S; 7(V). In our nota-
tion, he would put

S17(V) — hit + FaM Mel,

replacing € by e.
The patterns'? usually have the following shades of meaning:

’ Pattern ‘
’ H Simple ‘ Intensive ‘ Causative ‘ Reflexive ‘
Active qal k =1 pi‘el k=5 | hiph‘il k=3 .
hitpa‘el k =
Passive || niph‘al k =2 | pu‘al kK =6 | hoph‘al £k =4 itparel b =7

Before embarking on any actual calculations, we must state a number of
phonological rewrite rules:

W 1) after C
h otherwise
" 1) after C
n otherwise

G before C'C’

(6.3)

(6.4)

except when C' or C' =y or w (6.5)

@ before CV

When a verb is prefixed with something that ends in a ¢, the following

rule holds!?

t+C —

ey] — {

Ct ifC=355sors
Ct ifC=s
cc if C' =t,d,z or n (often)
tC otherwise
e after C'C’
1y otherwise

(6.6)

(6.7)
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/
lay] —> { a after CC’ when unstressed (6.8)

1y otherwise

FeMaL when V' = o before tam or tan
[FaMV L] — ¢ F°MVL when V' = a, or é before tam or tin (6.9)
FaMVL otherwise

(The third case also allows V' = a in anticipation of Section 10.)

7 Sample calculations for regular verbs

In the following sample calculations, we will show how to calculate C; ;1 (V)
when V is a regular (aka “strong”) verb. This means that none of the three
radicals is n,w or y, nor a guttural ’, h, h,* (and sometimes r). We follow
Weingreen and look at the verb gtloa “to kill”!* in all seven patterns. Most
of our rules will be illustrated by taking ¢« = 1 and 6f. When 7 = 2, we
will occasionally also look at ¢+ = 3m and 5m to illustrate the role of rewrite
rules replacing é by e, a by ()¢ and o by a in certain contexts. The number
below the arrow — ) is the rule number in this paper. We only supply it
when the rule is not obvious.

01,1,1(V) — P1,151,1(V)Q1,1 E— ’51,1(V)Q1,1 — 7i91§0lQ1,1

—(6.5) aqtolQ,; — ’aqtol
Cop1.1(V) — -+ — tiqtolQes1 — tigtolnah

Ci121(V) — 521(V)Q1,2 — [qatal]Qq 2 — [qatalltiy
—(6.9) qataltiy

Csm2,1(V) — -+ — [qatalltim — .9y ¢“taltim
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By contrast, for V' = gtnao “to be small”, we have
Csm2,1(V') — -+ — [qaton]tim — .9y ¢°tantim
Returning to V = qtloa,
Co2,1(V) — - — [qatalluw — .9y qataluw — 4.1y qat®luw

Ci112(V) — P11512(V)Q11 — 'S12(V)Q11 — "nigqatél@
—(6.4) 1qqatélQ1 — (6.5 ‘aqqatél — 43y 'dqqatel

Co12(V) — -+ — tigqatélnah — 4.3) tiqqatalnah
Cr22(V) — 822(V)Q12 — niqtalQ, 2 — niqtaltiy
C6f,2,2(V) — -+ — miqtaluw —4.1) niqt¢luw

C113(V) — P11513(V)Q1,1 — "haqtleyllQi1 — 6.3) "aqtey]lQ11
— agt[ey|l — @.7) ‘aqtiyl

Cop1,3(V) — - — tagtleyllnah — .7 tagtelnah

Ci23(V) — S23(V)Q12 — higtlay]lQ12 — higt[ay|ltiy — c.s)
hiqtaltiy

Cef2,3(V) — -+ — higtlay|luw — 4.8y higtiyluw

This example forces us to add the proviso “when unstressed” in case 1 of
(6.8), otherwise we would have obtained higtaluw — hiqt®luw instead.

01,1,4(V) — P1,151,4(V)Q1,1 — 751,4(V)Ql,1 — 7thtalQ1,1
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—6.3) aqtalQiy — ’aqtal

—(6.5) ’aqattelQM —

—6.5) “quital@Q —

Cop14(V) — - — taqtalQes., — taqtalnah
Cr24(V) — S24(V)Q12 — hagtalQ, o — hagtaltiy

Cof24(V) — -+ — hagtaluw —(4.1) hagt®luw

Ci15(V) — P115S15(V)Q11 — 'S15(V)Q11 — "igattelQq
“qattel

Cir25(V) — S25(V)Q12 — qiltélQr o — qittéltiy — (4.3) qittaltiy
Cam25(V) — - — qittél — ) qittel
Cof25(V) — -+ — qittéluw — 43y qitt®luw

Cr16(V) — P11516(V)Q1,1 — 'S16(V)Q1,1 — TiquitalQy
“quttal

Copa6(V) — -+ — tiquital Q1 — .2y t°quitalQsp1 — t°quitalnah

Cr26(V) — -+ — S56(V)Q1,2 — quitalQ)y 2 — quttaltiy
Cof2,6(V) — - — quitaluw — 4.1y quit®luw

Ci17(V) — P11S17(V)Qi1 — - -+ — "hit + qattélQy

—(6.3) it + qattélQ11 —(6.6) 'itqattélQy1 — 6.5 ‘atqattélQy
— ‘atqattél — 4.3y 'atqattel
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Cea,7(V) — -+ — titqattélnah — (u.3) titqattalnah

01,2,7(V) — s — hait + qatl_félQl,g —(6.6) hitqattélQl,Q
— hitqattéltiy — 4.3) hitqattaltiy

Cof2,7(V) — - — hitqattéluw — 4.3y hitqatt®luw

8 Quadriliterals

While most verbs have exactly three consonants, there are some with four.
Weingreen mentions only one such verb explicitly, namely krss; but implic-
itly he allows that others appear in late Biblical Hebrew such as quwwm
and mwtt, in certain patterns of otherwise triliteral verbs. In modern He-
brew, as in modern standard Arabic, quadriliterals proliferate (see Halkin
[8]). Both Hebrew and Arabic apply the same trick to derive the conjugation
of quadriliterals from triliterals. Noting that in patterns 5,6 and 7 of regular
verbs the medial consonant is doubled, all one has to do is to replace M M
by M;Ms,, where My # M,. It follows that quadriliterals can exist only in
patterns 5,6 and 7.

For example, here is how we can calculate pattern 5 of V. = krsm “to
gnaw”. (There is no need for characteristic vowels, which appear only in
pattern 1.)

01,1,5(V) - P1,151,5(V)Q1,1 - 751,5(V)Q1,1 -_— 7Z'k?CWl‘S@QO

—6.5) “karsem@Qy; — “karsem

Cop15(V) — - — tikarsemQess1 —(1.2) °karsemQes — t°karsemnah

Cr25(V) — -+ — kirsémQi o — kirsémtiy — .3) kirsamtiy
Csmos(V) — - — kirsém —(1.3) kirsem

Cef25(V) — -+ — kirsémuw — (4.3) kirs®muw
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This verb is found in the Bible with a pronominal suffix: y¢kars®mannah
“he (a boar) doth ravage it (a vine)” (Psalms 80:14). We shall not analyze
pronominal suffixes here.

Several other quadraliteral verbs found in the Bible are

e rut®pas “To grow fresh again” (Job 33:25). Chomsky [6] on page 216
footnote 349, mentions a source which explains the hatef-patah under
the ¢ due to euphonic difficulties in the transition from ¢ to p. There
are many who say that the word is not a quadriliteral but is in fact
a portmanteau word combined of two other words. (See the commen-
taries ad loc. and on the Babylonian Talmud Nedarim 41a.) There are
still others who think that the r is a dittographic from the previous
word.

e mckurbal “to clothe” (I Chronicals 15:27) which is similar to the passive
particle (hence the m¢) of the pual.

e parsez “to spread” (Job 26:9). Some authors say that this is an infini-
tive absolute of the piel pattern.

There are no five-letter verbs in Biblical Hebrew. In contrast, there are many
in modern Hebrew. There are numerous quadriliterals and five-letter nouns
in Biblical Hebrew.!®

9 Weak Verbs and Weak Verbs with F'=n

Triliteral verbs are said to be “weak” if they contain the gutturals ', h, h, *
and sometimes r, the assimilable n or the semi-consonants y or w. As Wein-
green puts it: “weak verbs [...| are explained rationally by the simple method
of applying to these verbs the ordinary rules governing ‘peculiar’ letters and
working out the forms which they, respectively, assume.” In other words,
weak verbs are conjugated like regular ones and then transformed with the
help of appropriate phonological rules. In principle, these rules are not re-
stricted to verbal contexts, but these are the only contexts we have looked
at here. How this program is carried out in detail will occupy most of the
remaining sections of this paper.

Special considerations must also be given to verbs where two contiguous
radicals coincide. We will look at this in Section 15.
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In the present section we consider the case F' = n. When the letter n
occurs as the first radical of a verb, and sometimes elsewhere, it may be
assimilated to the following consonant. We will write (n) for the assimilable
n, to distinguish it from the usual letter n. It obeys the following rule:

VnC if C is a gutteral
V(n)C — Vinn if C = (n) (9.1)
Voo otherwise

(n) — n before a vowel or # (9.2)
We also note that, in unstressed syllables,
VCC —uCCifV=o0ora (9.3)

The restriction to unstressed syllables is necessary in view of gatonnuw
and tigtonnah.

We will now calculate some representative finite forms of the verb V =
(n)ploa “to fall”.

C'1,1,1(V) — P1,151,1(V)Q1,1 — 751,1(\7)621,1 — 7i(n)pOlQ1,1
—(6.5) 7d(n)p0lQl,1 —(9.1) 7dppOlQl,l — ’appol

Cef11(V) — -+ — tippolnah

Cir21(V) — 512(V)Q12 — [(n)apal]Q1,2 —(9.2) [napal]Q: 2

— [napalltiy — .9y napaltiy
Csm21(V) — -+ — [napal]tim — .9y n°paltim
Co21(V) — -+ — napaluw — 4.1y napluw

01,1,2<V) I P1,151,2(V)Q1,1 — 7Sl,Q(V)Ql,l I ’i(n)(n)&pél@m

—6.5) @(n)(n)apélQi 1 —(9.1) ‘annapélQy — ‘annapél — (4.3) "dnnapel
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Cof1,2(V) — -+ — tinnapélnah — 4.3y tinnapalnah

01,2,2(V) — 52,2(V)Q1,2 — nz’(n)pal@l,g —(9.1) mpp@l@lz — nippaltiy

01,1,3(V) — P1,151,3(V)Q1,1 — ’51,3(V)Q1,1 — ’ha(n)p[ey]lQLl
—.3) a(n)pleyllQ11 — 0.1y ‘appley]lQry — "appley]l —6.7) ‘appiyl

01,2,3(V) — 52,3(V)Q1,2 — hi(n)p[ay]l@l’g —(9.1) hipp[ay]lQl,g
— hipplay|ltiy — (s.8) hippaltiy

C'1,1,4(V) — P1,151,4(V)Q1,1 — ’51,4(V)Q1,1 — ,ha(n)palQl,l
—(6.3) ’d(n)palQl,l —(9.1) 7appalQ1,l —(9.3) ’UPPCZZQM — "uppal

01,2,4(V) — S2,4<V)Q1,2 — hd(n)pal@lg _>(9.1) hdppalle
—(9.3) huppalQy1 2 — huppaltiy

Weingreen lists no other pattern for this verb, but Halkin considers pat-
tern 7 (hitpa‘el) which contains no surprises. But recall that he has e in
place of é in table II, and so he obtains

Co1,7(V) — tit + (n)appel Qe — 6.6) tit(n)appel Qe
—(9.2) titnappelQgy1 — titnappelnah
where we would expect titnappalnah.

There is one verb in which the letter [ is similarly assimilable, lghaa “to
take”. Note that oy = a rather than o since h is a guttural.

There is one common verb in which both the first and the last radical
is an assimilable n, the verb (n)t(n)éa “to give”. This is an example of a
doubly weak verb about which we shall see more of in Section 16. For some
reason, oy = € rather then o. At the beginning, this verb is treated like
(n)ploa, so we only have to look at the end of the calculations.

Cl,l,l(V) —_— s —> ’atte(n) —(9.2) ‘atten
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Cor1,1(V) — -« — titté(n)nah — 9.1y titténnah — (u.3) tittannah
Ci21(V) — -+ — nata(n)tiy — 9.1y natattiy
Csm21(V) — -+ — nata(n) —9.2) natan
Cof1,2(V) — -+ — Tannaté(n) —9.9) ‘dnnatén — 43y ‘dnnaten

Csm22(V) — -+ — nitta(n)tiy — 1) nittattiy

10 Weak verbs with guttural radicals

b

The gutturals (also called “laryngals”) in Hebrew are ’ h,h,'. Here ’ and °
can be subclassified as weak gutturals in contrast to h and h which are called
strong gutturals. Because there is latitude about the level of “gutturalness”,
there is latitude about the extent that each letter follows the guttural rules.

Although r is technically not a guttural, it still follows several guttural
rules.

In Hebrew a guttural can not be doubled ¢ (i.e., accept a dagesh). Rather
than extending the guttural, we lengthen the vowel before the guttural:

1GG — eG (10.1)
uGG — oG (10.2)
aGG — aG (10.3)

(Note that the vowel before a doubled consonant other then n is always a, i
or u in unstressed syllables.)

Gutturals cannot even be immediately followed by another consonant.
Thus, we have (except for G = r)

VGC — VGVC when V =i, a,a, (10.4)



18 Lambek and Yanofsky
assuming that C' # G. Recalling that, for such V, V. — ( )V, by (4.1) we
infer that

VGC — VGYC (10.5)

before a short vowel V.
There is also a rule introducing a so-called furtive a at the end of a verb
form:

VG — VaG before #, when V is any long vowel. (10.6)

Furthermore, there is a rule which transforms the vowel ¢ before a preliminary
guttural-consonant combination:

aGC after > or h or in pattern 1 of stative verbs

Ge — { aGC otherwise, (10.7)
assuming that C' # G.
It follows from (10.7) and (10.4) that
iGC — 4GC or aG*C before V' (10.8)

in the two cases respectively.
Which gutturals may occur in different places of a triliteral verb? One
considers the following cases:

F = G = ’hhort
with exceptions when ’ is quiescent or when h is harsh.
M = G - 7’ h7 I:L7 ‘7 T?
where r is perhaps pronounced as in Parisian French (see sec. 22q,r of [7]).

L = G = ‘orh

L =" is quiescent and L = h really stands for L = y or L = w, as we shall
see in Section 14 below.

The letter h is harsh in some exceptional verbs and can be followed by a
consonant after all, as in the future yahsak “he will be dark” of the stative
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verb hskaé “to be dark” or the future yahmod “he will be desired” of the
active verb hmdoa “to be desired”.

The letter ’ is always quiescent before # or constants, that is, it does not
count as a consonant when applying rule (4.1). We postulate:

) a before # or |
@ { e before C £h (10.9)
a',e’,é — d’ before nah (10.10)

Here are some sample calculations. First consider F' = G, e.g. for V =
‘mdoa “to stand”.

C'1,1,1(V) —_— P1,151,1(V)Q1,1 —_— 751,1(V)Q1,1 - 7i‘m0dQ1,1

sl

—(10.7) ’d‘m0dQ1,1 —(10.5) ’d‘dm0dQ1,1 — a'“mod

Cor11(V) — -+ — ta'modQsr1 —(10.5) ta‘*modQgss1 — ta‘“modnah
Ci12(V) — P11512(V)Q1,1 — "S12(V)Q1,1 — ni“amédQ
—(6.4) 1 amédQ1 —0.1) ‘€'amédQy — ‘e'améd —4.3) 'e‘amed

Cam,uz,a(v) — P3m,232,3”(v)@3m,2 — hi‘m[ay]ngm’g —(10.8) hd‘&m[ay]ngmg
— had‘*mlayld — .5y hd‘“miyd

As an example of a weak verb with M = G, take V = brkaa “to bless”,

Ci15(V) — P11515(V)Q11 — YibarrekQ1 — 55y “barrekQ
—10.3) "barekQ,, — “barek

01,2,5(V) —_— 52,5(V)Q1,2 - bi?“rélez —(10.1) be?"éle,z
— beréktiy — 4.3y beraktiy

C’1,1,6(V) — - — "tburrakQq —(6.5) ““burrakQy
—0.2) “borak@y; — “borak
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As an example of a weak verb with L = G, take V = slhaa “to send”.

C113(V) — -+ — "haslley|hQ11 —6.3) "asdlley|hQr1 — 'aslleylh
—6.7) asliyh —o.6) ‘asliyah

Csm23(V) — -+ — hisliyh — (0.6) hisliyah

As an example of a weak verb in which L is a quiescent ’, take V. = ms’aa
“to find”.
Ci11(V) — -+ —"amsa’ —10.9) ‘dmsa’

it

Ces1,1(V) — -+ — timsa’nah — q0.10) timsid’nah

Ci21(V) — -+ — [masa’ltiy — i0.9) [masa’Jtiy —s.9) masa’tiy

Ci12(V) — -+ — 7dmmasé’ — 43 'ammase’
C112(V) — -+ — nimsa’tiy — 10.9) nimse’tiy
Ces13(V) — -+ — tamse'nah — (10.10) tamsi’nah

In five exceptional verbs ’bdaa “to perish” (or “to lose”), ’bhaa “to be
willing”, ’klaa “to eat”, 'mraa “to say” and 'phaa “to bake” F =" is qui-
escent. This affects the conjugational form but only for j = 1 (future) and
k=1 (qal).

oC after ’

oC otherwise (10.11)

1'C — {
Here are some sample calculations for V = ’klaa,

0171,1(7147[@@) — P1,151,1(7]€laa)Q1’1 — 7@51@(%?[@@)@171 — ’i’k'CLlQLl

—0.11) 0okalQq; — okal

C’gf,171(’klaa) — P3f715171(’k:laa)Q3f,1 — tSLl(’klaa)ngJ — tz”k‘angﬁl
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—10.11) to’kalQspy — to’kal
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Cﬁm,l,l(’klaa) — Pﬁm,151,1(7klaa)Q6m,l — y51,1(’klaa)Q6m,1 — yi’kalQGm,l
—10.11) Y0 kalQem, — yo'kaluw — 4.1y yo'kluw.

For j # 1 or k # 1, the regular conjugations will work. The other verbs
with F' =’ quiescent are treated similarly, except that the two with L = h
( or rather L = y in line with Section 14) are doubly weak and fall under
Section 16.

When one of the root letters is a guttural, the changes to the stem rewrite
rules can be seen by looking at the guttural rules. Not every case requires a
change. We have summarized which rewrites change in the following table.
The table is split into two parts depending on which of the first two root
letters is a guttural.

Table Ila

Stem Rewrite Rules For Guttural Verbs

H Future S (V) Past S5 1(V)
F=G
1 ZGMOélL [GC_LMOQL]
2 niGGaMéL — 191y neGaMéL niGMalL
3| haGMley]L —(10.4) haGaM [ey]L hiG M [ay| L
4 haGMalL —(10.4) haGaMalL haGMalL —(10.4) haGaMalL
5 iGaM MelL GiMMéL
6 1GuMMalL GuMMalL
7 hit + GaM MéEL hit + GaMMéL
| M=G
1 ZFGOQL [FELGO!QL]
2 mFFaGéL mFGal
3 haFGley|L hiFGlay|L
4 haFGal haFGal
5 1FaGGeL —(10.3) iFaGelL FiGGéEL —(10.1) FeGéL
6 iFuGGal —19.2) iF'oGal FuGGaL —19.2) FoGaL
7 || hit + FaGGEéL —19.3) hit + FaGéL | hit + FaGGéL —19.3) hit + FaGéL

The only changes when L = GG depend on and must take account of the suf-
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fixes and cannot be summarized in our table.

11 Weak verbs with F'=1vy or w

According to Weingreen, there are two types of verbs with F' =y or F' = w.
The former occurs in the stative verb ytbaa“to be good” and requires the
following phonological rules:

ay — ey (11.1)

hiy — hey (11.2)

Note that iy does not change.

F' = w occurs only in patterns 2,3 and 4. It is replaced by F' = y in
patterns 5,6 and 7 (not discussed by Weingreen) and by F' = (y) in pattern
1, where (y) is a potential y. An example is the verb (y)sbéa/wsb/ysb. We
require the following phonological rules:

iw — ow  except before w (11.3)
aw — ow except before w (11.4)
aw — uw (11.5)
ily) — e (11.6)
#(y) — #y. (11.7)

Here are some sample calculations for V = ytbaa:
01,1,1(V) — P1,151,1(V)Q1,1 — ’51,1(V)Q1,1 — ’iylfale,l — iytab

01,1,3(V) — P1,151,3(V>Q1,1 — ’51,3(V)Q1,1 — ’hayt[ey]me
—(6.3) ’ayt[ey]le,l —(11.1) ’eylﬁ[ey]bQLl — eytley|b —(6.7) ‘eytiyb

Cef13(V) — -+ — tayt[ey]bQss1 —(11.1) teyt[ey]bQey
— teytley|bnah — .7 teytebnah
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Actually, Weingreen lists teytabnah on page 268, but we cannot reconcile
this with our rules. However, Gesenius on page 523 agrees with us. The
following calculations are for the verb V = (y)sbéa/wsb/ysb “to sit” for
patterns 1 / 2,3,4 / 5,6,7 respectively.

01,1,1(V) — P1,1S1,1(V)Q1,1 — '511(V)Q11 — ’i(y)ééme

—(11.6) ’€§ébQ171 — 'eséb —(4.3) ‘eseb

Cgﬂl’l (V) A — teééngf,l — tesébnah —(4.3) tesabnah

Ci12(V) — P11512(V)Q11 — "S12(V)Q1,1 — 'niwwaséb
——(6.4) TWWASED — (4.3) Twwaseb

01,2,2(V) — 52,2(V)Q1,2 I m’wéab@m —7(11.3) nowéab@m
— nowsabtiy

Ci13(V) — -+ — Tawsley|bQ1,1 — (1.4) 'ows[ey]bQ11 — "ows[ey]b
— "owSiyb

01,2,3(V) — e — hiwé[ay]b@m —(11.3) howé[ay]bQLQ
— howsay|btiy — .5y howsabtiy

C1,2,4(V) E— 52,4(V)Q1,2 I hdwéab@m —7(11.5) huwéabQLQ

— huwsabtiy

Ci15(V) — -+ — "yassebQ 1 — yassedb

Cr25(V) — -+ — 4i53¢bQ1 2 — yi55ébtiy — 4.3) yissabtiy
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12 Weak verbs with M =y or w

Most difficult among weak verbs are those whose middle radical y or w is
unable to decide whether it is a consonant or a vowel. Weingreen discusses
the following three examples: quwmoa, sSyméa and kwn, the last not known
in pattern 1.

To start with, we require the following rewrite rules:

iCwo — aCluw)] (12.1)
iCwé — aCley] (12.2)
iCwa — aClow] (12.3)

We have already discussed the symbol [ey] in Section 6 and we now in-
troduce the following rules for evaluating [uw] and [ow].

0 before CC’
luw] — { uw before CV or C# (124)
before Ctam
, )
fow] — 0 before C'C" otherwise (12.5)

uUw before C'V
ow before CV or C#

We can now make some sample calculations for V = quwmoa “to arise”.

01,1,1(V) — P1,151,1(V)Q1,1 — 751,1(V)Ql,1 — ’z’qwomQLl

—12.1) aqluwm@Qry — 'aqluwlm — 2.4y ‘aquwm
Co1,1(V) — -+ — tagluw|mnah — 124y tagomnah

At least, this is the form presented by Halkin, but Weingreen follows a
different strategy for avoiding the impossible combination wmn and obtains
t®quwmaynah instead. Calculating Cgyr11(V’) for V! = syméa “to place”,
both authors obtain tasemnah, easily calculated with the help of our old
rules for evaluating [ey], as well as the alternative form t¢siymayna. We will
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now discuss how the alternative forms are to be constructed. The following
rules introduce so-called “buffer vowels” between two consonants C’ and C”,
hence we postulate: before C”.

aCluw]C’" —° CuwC'iy (12.6)
aCley]C" —° CiwC'ay (12.7)
aClow]C" —° CuwC'o (12.8)
aClay]C" —° CiyC'ow (12.9)

To handle the past tense, we require furthermore:

_ a before CV or C'#
awa, aya — { u before C'C” (12.10)
‘wa — a before CC’ (12.11)

allowing us to calculate
C121(V) — 551 (V)Q12 — [qawam]Qy 2 — [qawam]tiy
—(6.9) qawamtiy — 12.10) qamtiy

C3mp1 (V) — -+ — qawam — (12.10) gam

Csm21(V) — -+ — [qawam|tim — 4.9y ¢“wamtim — q2.11) gamtim

Similarly we obtain samtiy, sSam and samtam.
To deal with the second pattern, we require another rule:

awé — [ow]. (12.12)

We will now calculate C12(V). But since V = qwmoa does not pos-
sess a passive, we replace it by V' = kwn (the characteristic vowels being
irrelevant.)
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Cljlyg(vl) —_— s ——> ’ak:k:dwén —>(12_12) 70/]{3]{3[011}]71 —>(12_5) ’dk‘k‘own
C6f’172(V,) — -+ — tikkawénnah —(12.12) tzkk[ow]nnéh —(12.5)
tikkonnah

At least, this is Halkin’s result. Weingreen, unaccountably, omits this
form.

01,2,2(V/) — 51,2(V’)Q1,2 - m’kwan@w —(12.3) ndk[Ow]an,Q
— nak[ow|ntiy — 2.5y n°kuwnotiy

Csm22(V') — -+ — naklow]n — 2.5y nakown
Cs522(V') — -+ — naklow|nt —(12.5) n°kuwnot
Ci22(V') — -+ — nakow|nnuw — @25y n°kuwnonuw

For the third and fourth pattern, we require new rewrite rules:

aCw — aC
iCw — eC before [ey] or [ay] (12.13)
aCw — uwC

Cl,l,S(V) — P1,151,3(V)Q1,1 — 7‘5'1,3(\/')@1,1 — ’haqw[ey]le,l
—6.3) aquwleylmQi 1 — a2.13) agleylmQry — ‘aqleylm — .7y ‘agiym

Cep13(V) — -+ — tagleylmnah — 1) tagemnah
though Weingreen offers the alternative t°qiymaynah, which may be justified
by (12.7).

01,2,3(V) A — hiqw[ay]m@l,g —(12.13) he(J[@y]le,z
— heqlay|mtiy — .5) heqamtiy
where again Weingreen offers the alternative h*qiymouwtiy, although we would
predict ()¢ instead of () by (12.8).
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Cof23(V) — -+ — heqlay|muw — heqiymuw

Cria(V) — - — ‘aquam@y1 —(12.13) ‘uwgam@y; — ‘uwgam
Cof14(V) — - -+ — tuwgamnah

C124(V) — -+ — huwgam@Qy 2 — huwgam

Cof24(V) — - -+ — huwgamuw — 4.1y huwg*muw

The pattern 5,6 and 7 for verbs with medial y or w were only used in late
biblical times. Due to a reluctance to double the medial y or w, the triliteral
root quwmoa was replaced by the quadriliteral gumm. See Section 8 above.

13 Weak verbs with M = (w), a potential w

The stative verbs m(w)taé“to die” and b(w)sao “to be ashamed” require
special consideration. Here (w) denotes a potential w, to be distinguished
from an actual w and subject to the following rewrite rules:

a(w)o — [ow] (13.1)
a(w) — 0 when not followed by o (13.2)
e(w) — 0 before a (13.3)
(w) — w otherwise. (13.4)

Here are some sample calculations:

017171<V) —_— s — ’im(w)at@m — ’dm(w)at@m — ’&mwat@l,l
— ‘am[uw|tQi1 — ‘amuwlt —(12.4) 'amuwt

Co1,1(V) — -+ — tam[uw|tnah — 2.4y tamotnah
with an alternative t*muwtaynah by (12.6).
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Cr21(V) — $21(V)Q12 — [ma(w)ét]Qi — [ma(w)ét]tiy
—(6.9) ma(w)éttiy — 3.2y Méttiy — 4.3y mattiy

C3m,2,l<v) — T ma('LU)ét —(13.2) meét —(4.3) met
C6f,2,1(V) — s — mc‘z('w)étuw —(13.2) métuw —(4.3) metuw

Pattern 2 does not exist for m(w)taé. For patterns 3 and 4, we adopt the
rules:

aC(w) — aC
iC(w) — eC before [ey] or [ay] (13.5)
uC'(w) — uwC

01,1,3(V) — ’am(w)[ey]t@l,l —(13.5) ’&m[ey]th,l
— ‘amley|t — 6.7 ‘amiyt

Cofa3(V) — -« — tamley|tnah — 1) tametnah
with the alternative t*miytiynah by (12.7).

Ci23(V) — -+ — him(w)[ayltQ12 — 3.5 hem[ay]tQ: 2
— hem[aylttiy — 4.5) hemattiy

Cof23(V) — -+ — hem[ay|tuw — 4.8) hemiytuw

Cr14(V) — -+ — hum(w)atQ 2 — (3.5) huwmatQ, 2 — huwmattiy

Cof24(V) — -+ — huwmatuw — 4.1y huwmtuw

To obtain patterns 5 and 6, we must replace the triliteral m(w)taé by the
quadrilitiral mwtt.
Next, consider V = b(w)sao. Then we calculate:
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01,1,1 —_—
—(12.5) ebow s

C6f71,1 (V) - ...

01’271<V) - ...

—>(12.5) bOS’tZy

C3m,2,1(V) —

— b%(w)astam — bastam

14 Weak verbs with L =y or w

As already mentioned, the traditional L =

29

— "ib(w)asQq,1 —3.1) ‘eblow]3Q1 1 — ‘eblow]s

— tebluw]snah — (12.4) tebosnah

— ba(w)o3Q 2 — blow]|3Q1 2 —13.1) blow]stiy

— [ba(w)03|Qsm2 — [ba(w)os|tim — .9y b°(w)astim

h should really be treated as

L =y or w. For example, consider V = glyéa. The easiest way to describe
the conjugation of these verbs is by revising Table II above as follows:

Table IIb

|

|

|
’ Stem Rewrite Rules for L =y or w
|

(14.1)

k \ Pattern H Future S ,(V) \ Past S5, (V) ‘
1 qal iF' M ay) [FaM][iy|]
2 | niph‘al niF' FaM [dy] ni " M [iy]
3 | hiph'il hiF M [ay) hiF' M [iy]
4 | hoph‘al haF M [ay] haF M [iy]
5| pi‘el iFaM M lay] FiM Miy]
6 | pu‘al iFuM May| FuM M {iy]
7 | hitpa‘el || hit + FaM Mlay| | hit + FuM M|iy]
where
0 before a long vowel
lay] — ¢ dh before #
ay before nah
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and
0 before uw
. °t before ah
liy) — ah before # (14.2)
1y otherwise

When k£ = 3 to 7, iy may or must be replaced by ey; see Weingreen pages
218 to 220 for details .
Sample calculations for V = glyéa :

Ci11(V) — .- — aglah

Cop11(V) — -+ — tiglayliy — 4.1 tigliy
Cesi1,1(V) — -+ — tigllay|nah — qa.1) tiglaynah
Ci121(V) — -+ — galiy|tiy — (14.2) galiytiy
Csm21(V) — -+ — galliy] —(14.2) galah
C3521(V) — -+ — galliylah — 4.0) gal°tah
Co2,1(V) — - — galliy|uw — q4.9) galuw

Csm21(V) — -+ — [galliy]|tim — qa.9) [galiy|tim — .9y g°liytam

15 Weak verbs with M = L

The so-called “doubled” verbs with M = L give rise to a number of com-
plications. Weingreen treats two examples: the active verb sbboa and the
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stative verb qllaa, the former only in patterns 1,2 and 3, the latter only in
pattern 1. Are we to infer that then verbs are regular in patterns 5,6 and 77

Let us consider V = sbboa. A straight forward calculation would yield
C111(V) — ’dsbob. 1t is difficult to see why this form was not acceptable to
the ancient Hebrews, but apparently it was not. In fact, Weingreen offers two
alternatives for C 1 ;1 (V), namely 'asob and ’dssob. The second form suggests
that we are dealing with a different verb altogether, namely ssboa with M =
F. Perhaps the verb in question originally had only two radicals and the
doubling of M was merely a device to force it into the triliteral straight-
jacket. The second alternative seems to be acceptable for the entire future
of pattern 1, and its conjugation is quite regular. For the first alternative,
which applies also to the past of pattern 1 and to both tenses of patterns 2,3
and 4, the easiest way is to rewrite Table II as follows:

’ Table Ilc ‘
’ Stem Rewrite Rules for M = L ‘
| k | Pattern || Future Sy 4(V) | Past S5,(V) |

k

1 qal aFaq(MM) Fay(MM)
2 | niph‘al | niFFa(MM) | naFa(MM)
3

4

hiph‘il haFe(MM) heFe(MM)
hoph‘al || huwFa(MM) | huwFa(MM)

where

C before #
cc before a long vowel
CCay before nah
CCow otherwise

(CC) — (15.1)

The ay and ow serve as long buffer vowels.
We present some sample calculations for V = sbboa, but with some ques-
tion marks that will require an explanation.
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Ci1a(V) — -

C6f,1,1(V) ...

Chroi(V) — -
Camar(V) — - -
Copo1(V) — - -
Chia(V) — - -
Chmaz(V) — - -
Cop1a(V) — - --

0172’2(\/) - ...

CSm,2,2<V) —
06f7272(v) —_— ...
01’173(V) — ...

O6f,1,3(V) _— .

0172’3(\/') —_ ..

Lambek and Yanofsky
— "aso(bb) —(15.1) 'asob

— taso(bb)nah — 15.1) tasobbiaynah —" tesubbiynah

— sa(bb)tiy —(15.1) sabbowtiy

— sa(bb) —(15.1) sab

— sa(bb)uw — (15.1) sabbuw

— ’assa(bb) —5.1) ‘dssab

— yissa(bb) —(15.1) yissab

— tissa(bb)nah — 5.1) tissabbiynah

— nasa(bb)tiy — 5.1y nasabbowtiy —" nsabbowtiy

— nasa(bb) —(15.1) nasab
— nasa(bb)uw — 5.1y nasabbuw
— ase(bb) —15.1) ‘aseb

— tase(bb)nah —(15.1) tasebbaynah —" tesibbaynah

— hese(bb)tiy — 15.1) hesebbowtiy —" hesibbowtiy
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Csm2,3(V) — -+ — hese(bb) —15.1) heseb
Cr14(V) — -+ — "uwsa(bb) — (15.1) 'uwsab
Cep1,4(V) — -+ — tuwsa(bb)nah — 5.1y tuwsabbaynah
Cr24(V) — -+ — huwsa(bb)tiy — 5.1y huwsabbowtiy
Csm24(V) — -+ — huwsa(bb) —(15.1) huwsab
Co24(V) — - -+ — huwsa(bb)nah — (15.1) huwsabbiynah

The question marks in the above calculations indicate a missing explana-
tion for the change of the two vowels before the long buffer vowels is reached.
The problem is that our system does not take the accent of the vowel into
account. We can fix the problem but our solution seems a bit ad hoc. We
are forced to adopt the following awkward revisions:

aFoMM — °¢FuMM
aFaMM — °FaMM
aFeMM — °¢FiMM
eFeMM — °“FiMM

before a long buffer vowel dy or ow (15.2)

What is the rationale behind these revisions? First, the initial vowel must
be shortened when too far removed from the stressed syllable, and so a —*¢,
and e —®. Second, as we have already noticed, when unstressed, o — u
and e — i before CC. We had hoped that the verb V' = ¢llaa “to be
light” would be covered by the same rules. Unfortunately, we cannot explain
why C411(V') — ’eqal rather than 'aqal as expected, except by modifying
Table Ilc accordingly.

16 Doubly weak verbs

Doubly weak verbs are verbs that have two radicals that are weak. Its seems
that one has to work with the rules of each radical one at a time. All our
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examples worked by applying the rules from left to right.
We begin with the verb that starts with an assimilative F' = (n) and
concludes with a guttural L = ‘. The verb is V = (n)g‘aa “to touch”.
01,2,1(V) — [(n)&ga‘]@m —(6.9) (”)agG‘Ql,z
—(9.2) naga‘Qy 2 — naga‘tiy

Csp11(V) — -+ — ti(n)ga'Qsp1 —0.1) tigga'Qsy1 — tiygga'Qssq
— tiygga’

Cs513(V) — -+ — tha(n)gley] Qss1 —(6.3) ta(n)gley] Qssa
— taggley]'Qsr1 — taggley]’ — (6.8) taggiy’ — qo.6) taggiya’

Cof2,3(V) — -+ — hi(n)glay] Qss2 —(9.1) higglay]‘ Qe — higgiy Qe
— higgiy‘uw

Another doubly weak verb is V = (n)$’aa “to raise”. We require a new
rule supplementing (4.1):

a — a before . (16.1)
C'171,1(V) A — ,i(n)éa’Ql,l —(6.5) 7d(n)<§a’Q1,1 —(9.1) ’dés’a’QLl

— iidSa’ —(15.) "@S5T

Ci21(V) — -+ — [(n)asa’|Qr2 —(6.9) (n)asa’ Q12 —(9.2) NGSa’ Q1 2
— nasa’tiy — 5.2y nasa’tiy

CQm,2,2(V) A — ni(n)‘éa7Q2m,2 —(9.1) ni$5a’ Qam 2 —(10.9) nisse’ Qam,2
— nisse’ta

Now let us calculate a doubly weak verb with I’ = (y)/w. The verb is
V = (y)d‘aa/wd‘aa“to know”.
O3f,1,1(V) Y ti(y)da‘Qgﬂl —>(11.6) teda‘ng’a s tedat

Cs512(V) — -+ — tniwwadé' — (s 4) tiwwadé' — (4.3 tiwwada*
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¢

03]07177(\/—) — - — thitt+waddé —(6.3) tit+waddé —(6.6) titwaddé
— 4.3) titwadda’

And finally, let us do one calculation where both the first and last radicals
are gutturals. V = ‘lhaa “to ascend”.

Cs513(V) — - — tha'lleylh — (6.3 ta'lleylh — qo.5) ta'*lley]h
—6.7) ta**liyh.
But Weingreen has this as ta‘“lah. So, what is wrong here? According to
Section 14, the final h should presumably be replaced by y; but this won’t
help. One solution is to suppliment (6.7) by

ley] — a before h. (16.2)

There are many more examples that can be easily calculated. However
there is not much to gain from going on. We have not found any great
surprises. There are two reasons why doubly weak verbs do not seem so
hard. First, all the examples that Weingreen describes have a weakness in
the first radical and the third radical. Not the second radical. Hence, the
second radical separates the two weak radicals. This separation ensures that
the different rules do not effect each other. Second, all the examples that
Weingreen deals with have the last radical as a guttural. As we have seen,
since the last radical is never doubled, there are not many rules that apply
to that guttural.

17 Conclusion and a comparison with Arabic

We have shown how the finite forms of the regular verbs can be calculated
with the help of certain rewriting rules, embedded in the conjugation formula
of Section 6 and tables I and II, together with a few phonological rules. We
have also shown how the finite forms of the so-called “weak” verbs can be
calculated in the same way, using additional phonological rules. We are not
entirely satisfied with our effort, for the following reasons.

e We have ignored the non-finite forms of the verb and the modifications
necessary when pronominal suffixes are added.

e The ultimate phonological rules should apply not only to the verb, but
to other aspects of biblical Hebrew morphology as well.
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e We had started ignoring stress, but were forced to incorporate it into
two of our rules, namely (6.8) and (9.3), and to mention it parentheti-
cally after (10.3) and after (15.2).

e The final modifications contained in (15.2) and (16.1) suggest that there
are still gaps in our account.

Hebrew resembles Arabic [2] even more closely than English resembles
German. For example, a typical verb in both Semitic languages is completely
described by three consonants and two vowels. Although classical Hebrew
was written down about a thousand years before classical Arabic, its inflec-
tional grammar is much simpler. Like English, it has replaced the cases of
the nouns by prepositions and has undergone erosion of many conjugational
forms.

Where modern standard Arabic has potentially 18 different patterns, 10
active and 8 passive for each verb, standard Hebrew has only seven!”. We
would therefore expect the computational treatment of Hebrew verbs to be
much simpler then that of Arabic ones. Unfortunately, this is not the case,
because written Arabic presumably records only phonemes, whereas written
Hebrew records either no vowel phonemes or, according to the Masoretic
tradition, numerous vowel allophones, which we found difficult to ignore.
Hopefully, our approach can also be applied to the pre-Masoretic text, if one
starts with the three vowel phonemes a, ¢ and wu.

18 Appendix: Waw Conjunctions

Many of the verbs in the Bible start with “and”. To write “and” in Hebrew,
one prefixes a verb (most of the rules below work for nouns also) with a w.
Biblical Hebrew makes use of a strange convention'®: if two sentences in a
continuous narrative both refer to the past (future), then only the first verb
is expressed in this tense, while the second is expressed in the future (past)
tense preceded by a waw. This works for more than two verbs by continually
switching back and forth. The waw switches the tenses.

w + CZ‘J‘?]C(V) — wCi,?)—j,k(V) (181)

Such a waw is called a “waw consecutive” (also called “waw conversive”).
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Punctuating a verb with a w prefix conforms to the following rules:

weC If the verb is past
w+C — ¢ waCC If the verb is future where C #’ (18.2)
waC' If the verb is future where C' =~

The third case is actually a specialization of rule (10.3) that deals with gut-
turals.”

For the first rule we have further changes. If the first letter of the word
has a shewa, then we change the first shewa into a shuriq:

wC® — wuC* where C' # b, m,p, y. (18.3)
Before labials b, m, p, the w also takes a shuriq:

wL — wulL where L = b, m, p. (18.4)
Before a 3¢, the w takes the hireq and the y loses its shewa:

wy® — wiy. (18.5)
Before a composite shewa, the w takes the corresponding short vowel:

w4 — waC*. (18.6)

wC* — waC"”. (18.7)

wC* — waC”. (18.8)
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Notes

L' With some stretch of the imagination, the connection between these two
concepts can be seen in English also. A man who demands honor does “not
take himself lightly.”

2Judges 12. As far as we know, the distinction between § and $ is not
explained by any phonetic rule, but that between b and b” is.

3See Gesenius Section 7a.

4According to [3], the main reason for the Masoretic enterprise was to
ensure that these attached consonants do not make their way into the sacred
texts. They are used to represent vowels in written Yiddish.

®There are two other Masoretic traditions: Babylonian and Yemenite.
They have different symbols and different conventions. For example, they
make no distinction between a (patach) and @ (segol). We shall only deal
with the more commonly used Tiberian system.

6There has been much variation in pronunciation even after the introduc-
tion of the Masoretic symbols. Within the last two centuries, the Hasidic
pronunciation has varied widely from the “standard” Ashkenazi pronuncia-
tion from which it sprang. Hasidim are in the habit of effectively adding a
consonant y after every e (Sere). So they go from sefir to seyfiar. Their
pronunciation of Torah is Toyrah.

"Within classical Rabbinic Judaism, there is some discussion about the
Talmud not having the exact (consonant) spelling of certain words (e.g.,
Babylonian Talmud Kiddushin 30a). Furthermore, Rabbi Akiva Eiger Guenz
(1761-1835) gives a list of places where the Rabbinic tradition of the Bible
text conflicts with our accepted text op. cit. Babylonian Talmud Saabath
55b. See also Nedarim 38a. There is much discussion on the varieties of
“the” Masoretic text and the elasticity of the text in the passing millennia.
One imagines that this uncertainty would extend from written consonants to
the unwritten vowel pronunciation. c.f. Nehemiah 8:8. We shall not go into
this.
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8 The traditional names of the short vowels are:

patah
segol games — katan
sere holem
hireq qibbus

The names of the long vowels are:

qames — gadol
sere — yud holem
hireq — yud Sureq

9Denoting the silent shewa as ® and the mobile/vocalic shewa as ™, we
might write some of the easier rules as follows:
A. In the middle of a word, when there are two shewas in a row, the first one
is a silent shewa and the second one is a mobile one:

CVXex"C' — Ccvxx™c'

B. When a shewa is under a doubled letter(usually indicated by a dot=dagesh),
then the above rule applies:

X6 = X°X© — X°X™,

C. After a long vowel, the syllable is over and the following shewa is a mo-
bile/vocalic shewa starting the next syllable. In contrast, after a short vowel,
the following shewa is finishing that syllable and hence is a silent shewa:

CVX® — CVX™ where V = a, ey, iy, uw, ow

CVX¢— CVX®where V =a,d,a,i

90ne of the most surprising facts about Hebrew grammar is how late the
triliteralness of Hebrew words was recognized. Although this seems obvious
to us, it was not known until Yehuda ibn David Hayyuj (940 - 1010) wrote
of it. It seems Rashi (1040 - 1105), the “first of the commentators”, was not
aware of this or not convinced of it. For Rashi, words might have three literal
roots (e.g., Exodus 23:27, Deuteronomy 12:30, Deuteronomy 32:26), but more
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commonly two letter roots (e.g., Genesis 2:19, Genesis 3:15, Numbers 22:32)
and even one letter roots (e.g., Numbers 21:11).

UThis categorization exists in Arabic also.

2There are actually many other less common patterns found in the Bible.
Some are more common in Mishnaic, medieval, and modern Hebrew. There
are: po‘el, hitpo‘el; pa‘lel, hitpa‘lel; p©‘al‘al; pilpel, hitpilpel; tiph‘el; saph‘el
as well as several others.

13The only exception to the first case we have found is wC®hitSotatnah
(Jeremiah 49:3) avoiding three t-sounds in close proximity.

“Weingreen is following a long tradition of using this word. Kimhi uses
the more peaceful verb pqdoa “to visit”; but gtloa has the advantage of being
similar in other Semitic languages and so is used in comparative linguistics.
It has the disadvantage of not being found that often in the Hebrew Bible

(only Psalms 139:14; Job 13:15; Job 24:14 c.f. Obadiah 1:9.). Its Aramaic
equivalent occurs seven times in Daniel.

15Some of the more interesting five-letter nouns are:

e Salhabdt “flame” (Job 15:30 and Canticles 8:6). Most scholars take this
to be a case of a conjugation of the word [ab by a very strange Saph‘el
pattern.

o s°pardde‘a “frog” (Exodus Chaps 7 and 8, Psalms 78:45, 105:30).
e h%assaldt “alily” or “a meadow saffron” (Canticles 2:1, Isaiah 35:1)
e salmawat “shadow of death” (e.g. Psalms 23:4, Amos 5:8, Job 12:22).

This is usually seen as a composite word.

16T contrast, Arabic does allow a doubling of a guttural which makes the
language significantly harder for a non-native speaker to pronounce.

17See however footnote 12.

18 According to Gesenius [7] page 132, this is one of the most “striking
peculiarities” even within the family of Semitic languages. Phoenician is one
of the only other Semitic languages that has anything similar.
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¥Some exceptions to the third case are wa’*gares (in fact, some bibles
do have it as wa’*gares) (Judges 6:9), wa*mottehuw (2Samuel 1:10), and
wa’*kasek (Ezekiel 16:10).
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19 Postscript

After we completed this article in March 2005, two recent articles dealing
with Hebrew morphology were brought to our attention:

[12] R. Finkel and G. Stump, “Generating Hebrew verb morphology by de-
fault inheritance hierarchies”, University of Kentucky, preprint.

[13] S. Yona and S. Wintner, “A finite-state morphological grammar of He-
brew”, to appear in Natural Language Engineering 1, received May 2006.

Both papers offer interesting but different computational approaches to
Hebrew verb morphology, although to a smaller extent and in less details
than ours, which ultimately goes back to Panini and incorporates insights of
medieval grammarians.
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